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24.1 Nachdenken über Medea
Markiere die Adverbien, die deiner Meinung nach auf Medeas Handeln zutreffen.

Charakterisiere nun Medea mit Hilfe der von dir ausgewählten Beschreibungen. Du musst dazu die 
Adverbien in die entsprechenden Adjektive umwandeln. Achte auch darauf, um welche Steigerungs-
form es sich jeweils handelt.

Medea atrox est.

Medea ______________________________________ est.

Medea ______________________________________ est.

Medea ______________________________________ est.

Medea ______________________________________ est.

Medea ______________________________________ est.

Medea ______________________________________ est.

Medea ______________________________________ est.

Medea ______________________________________ est.

Medea ______________________________________ est.

24.2 Perlenkette
Male jeweils die drei Perlen mit derselben Farbe an, die eine Steigerungsreihe ergeben, d. h. bei 
denen alle drei Steigerungsstufen in Kasus, Numerus und Genus gleich sind. Einige Perlen werden 
weiß bleiben; ihre Anfangsbuchstaben ergeben als Lösung das lateinische Wort für Perle.

Perle heißt auf lateinisch   __  __  __  __  __  __  __  __  __ .

24.3 Verhext 
Stell dir vor, du könntest hexen. Du wendest deine magischen Kräfte auf dich selbst an und bist 
danach hoch erfreut. – Vervollständige und übersetze die folgenden Sätze.

a) Tam pulcher/pulchra (esse) __________________ , ut omnes formam meam (laudare) __________________.

b) Tam fortis (esse) __________________ , ut equum portare (posse) __________________.

c) Tantas divitias (habere) __________________ , ut numquam laborare (debere) _____________________.

d) Sapientia mea tanta (esse) __________________ , ut omni quaerenti (respondere) ______________________.

e) Celerius (currere) __________________ , quam ut alii me (vincere) ______________________.

f) Tam gratus/grata (esse) __________________ , ut nemini invidiae (esse) __________________.

g) Tam bene (canere) __________________ , ut audientes lacrimas non (tenere) __________________.

h) Amici me valde (amare) __________________ , ut saepe mihi dona egregia (dare) __________________.

24.4 Ein brandneues Kleid 
a) Medea, cum comperiret Iasonem se non iam amare, ira et dolore affecta est.
b) Iason, cum fidelem se non praeberet, Medeae odio erat.
c) Etiam Glauca, filia regis Creontis, Medeae invidiae erat, cum nova uxor Iasonis esset.
d) Cum Medea artibus magicis1 perita esset, Glaucae miram vestem nuptialem2 dono dedit.
e) Glauca, cum insidias Medeae non suspicaretur, vestem induit 3.
f) Vestis, cum Glaucam maxime ornaret, tamen ei perniciei fuit.
g) Cum illa ad maritum iret, flammae e veste ortae sunt, quae eam interfecerunt.
h) Neque pater, cum filiam adiuvare properaret, eam servare potuit et ipse flammis periit.

1 magicus: magisch – 2 vestis nuptialis: Hochzeitskleid – 3 induere: anziehen
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